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WYBITNY SINOLOG | ERUDYTA

Odchodzit powoli. Z kazdym dniem i tygodniem byto Go coraz mniej. Widzie-
lismy, jak gasnie Jego ciato zmeczone choroba. Tylko wola, bystry umyst i umito-
wanie zycia wciaz byly nieugiete, walczac o prawo do kolejnego dnia.

Umarl 27 grudnia 2007 r. po potudniu podczas pracy nad przektadem Jezykow
chinskich na angielski. Pozostata otwarta ksigzka, notatki z tysiacem pomystow,
uwag i szkicow, niezakonczone seminarium jezykoznawcze, studenci, byli ucznio-
wie oraz ogromny dorobek naukowy.

Pozostali tez Jego najblizsi... 1 pamigc.

Profesor Mieczystaw Jerzy Kiinstler urodzit si¢ 26 marca 1933 r. w Stupcy. Po-
czatki Jego sinologicznej drogi siegaja 1951 r., kiedy to — po ukonczeniu Panstwo-
wego Gimnazjum i Liceum im. Stefana Zeromskiego w Jeleniej Gorze — rozpoczat
studia na Uniwersytecie Warszawskim. Studiujac sinologi¢ pod kierunkiem prof.
Witolda Jabtonskiego, dat si¢ pozna¢ jako niezwykle utalentowany uczen. Jeszcze
przed ukonczeniem studiow zostat zatrudniony w Katedrze Sinologii jako zastep-
ca asystenta. Kt6z wtedy mogt wiedzie¢, ze ten mlodziutki magister interesujacy
si¢ jezykoznawstwem stanie si¢ nie tylko jedna z najwazniejszych postaci polskiej
sinologii, ale takze calego Srodowiska orientalistycznego.

Do konca swoich dni pozostal — jako emerytowany profesor — zwiazany z In-
stytutem Orientalistycznym Uniwersytetu Warszawskiego, w ktérym pokonywat
kolejne stopnie awansu naukowego od miodszego asystenta (1956) po profesora
zwyczajnego (1986). Daty uzyskiwania kolejnych tytutdéw naukowych dowodza
niebywalego talentu, a zarazem pracowitosci Profesora. Jego blyskotliwa kariera
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do dzi$ budzi podziw tych, ktorzy doskonale wiedza, ile trudu i wytrwatosci wy-
magato — 1 wcigz wymaga — zrozumienie tekstow chinskiej kultury, zwlaszcza tej
dawne;j.

Pierwszym powaznym sukcesem mlodego sinologa w europejskim Srodowi-
sku naukowym okazala si¢ obrona rozprawy doktorskiej Les formations adverbi-
ales a quasi-suffixe en Chinois archaique et dans la langue de [’epoque des Han,
recenzowanej przez najwigksze autorytety 6wczesnej sinologii: profesorow Pau-
la Demieville’a z College de France w Paryzu i Alexisa Rygaloffa z Ecole Pra-
tique des Hautes Etudes w Paryzu oraz Olgierda Wojtasiewicza z Uniwersytetu
Warszawskiego. Juz wtedy stato si¢ jasne, ze to wlasnie francuska szkota sinolo-
giczna, z jej wielkim stawami: Demievillem, Gernetem, Rygaloffem, odcisnie na
polskim sinologu pigtno najwigksze. Profesor zdobywat doswiadczenie migdzy-
narodowe przez lata, odbywajac swoje wczesniejsze staze naukowe w Chinach
w okresie 1956—1958, potem w 1960 i 1966—1967 w Paryzu. Sam przyznawat, ze
to one w duzej mierze uksztattowaty jego oblicze naukowe oraz zainteresowania
badawcze. Rozprawa Ma Jong — vie et oeuvre wysoko oceniona przez Demievil-
le’a 1 profesora Lionello Lanciottiego z Uniwersytetu Rzymskiego, ktorzy wraz
z profesorem Januszem Chmielewskim z Uniwersytetu Warszawskiego uczestni-
czyli w postgpowaniu habilitacyjnym (1969), potwierdzita nickwestionowana po-
zycj¢ jej autora w swiecie nauki. W nastepnych latach Profesor jeszcze bardziej
umocnil ja, decydujac sie jednoczesnie na coraz wigksza aktywnosé w roli popu-
laryzatora wiedzy o Chinach.

Profesor czerpal ze swojej erudycji i przemyslen dotyczacych roznych obsza-
row 1 poziomow refleksji naukowej. Najbardziej hermetyczny i zarazem wiodacy
krag Jego zainteresowan stanowily badania lingwistyczne zwiazane z historia je-
zyka chinskiego i jezykoéw pokrewnych. Swiadczy o tym ogrom publikacji na ten
temat, zwtlaszcza artykulow oraz wystapien na konferencjach krajowych i zagra-
nicznych z dziedziny jezykoznawstwa sinologicznego. Ukoronowaniem jego ba-
dan w tym zakresie stala si¢ ksiazka Jezyki chinskie wydana w 2000 r. nakladem
Wydawnictwa Akademickiego DIALOG. Niestety, prace nad jej angielska wersja
przerwala smier¢.

Drugi, o wiele bardziej rozlegly obszar w Jego dociekaniach naukowych zaj-
mowata historia cywilizacji chinskiej w r6znych jej aspektach, od zagadnien hi-
storycznych, religioznawczych i filozoficznych po problematyke historii sztuki.
Jak sam mowil, z badan nad kultura Chin wyrosty gléwne Jego ksiazki: Pismo
chinskie (1970 ), Pierwsze wieki cesarstwa chinskiego (1972), Mitologia chinska
(1981), Sprawa Konfucjusza (1983), Sztuka Chin (1992) i Dzieje kultury chinskiej
(1994). Wszystkie one stanowia dzi$ kanon podstawowych lektur sinologicznych
w Polsce. O ich wartosci $wiadcza m.in. kolejne inicjatywy wydawnicze, majace
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na celu przygotowanie nowych poszerzonych edycji Mitologii chinskiej (wydanie
rozszerzone 2001, 2006), Dziejow kultury chinskiej (2007) 1 Pierwszych wiekow
cesarstwa chinskiego (2008).

Tych kilka wymienionych tytulow dalece nie wyczerpuje listy publikacji Pro-
fesora. Dos¢ powiedzie¢, ze znajduje si¢ na niej ponad dwiescie pozycji, w tym
okoto trzydziestu ksigzek naukowych, popularno-naukowych i translatorskich. Po-
$rod tych ostatnich nalezatloby wymieni¢ thumaczenia z chinskiego fundamental-
nych dziel piSmiennictwa chinskiego, jak choéby Lunyu (Dialogi konfucjanskie
wraz z K. Czyzewska-Madajewicz i Z. Ttumskim, 1976), Shiji (Syn Smoka Sy-ma
Ts’iena, 2000), Aforyzmy chinskie (1977) czy Zapiski z krajow buddyjskich (wraz
z G. Zdun, 1997) . Mozna przypuszczaé, zZe ta sama niewyczerpana pasja popu-
laryzatorska sktaniata Profesora do przetozenia na jezyk polski wielu waznych
dziet z zakresu sinologii i wiedzy o Dalekim Wschodzie. Thumaczac z niemiec-
kiego, francuskiego, angielskiego i rosyjskiego, m.in. J. Gerneta, Chiny starozytne
(1966), M. Graneta, Cywilizacja chinska (1973); F. C. Blundena i M. Elvina, Chiny
(1997), F. Bykowa, Powstanie chinskiej mysli politycznej i filozoficznej (1978) oraz
Encyklopedie Madrosci Wschodu (1997), dbal przede wszystkim o merytoryczna
jakos¢ przektadu. Dzigki temu udato si¢ uniknac przesadnej dowolnosci termino-
logicznej, ktora pojawia si¢ czesto w thumaczeniach pozbawionych konsultacji si-
nologiczne;.

Znajac estyme, jaka Profesor darzyl wyrafinowane pigkno, muzyke klasycz-
na, opere i malarstwo, nie dziwi zainteresowanie klasyczng sztuka chinska. Nie
przypadkowo podjat si¢ thumaczenia ksiazek M. Prodana, Sztuka chinska (1975),
A. SoperaiL. Sickmana, Sztuka i architektura Chin (1984), P. Miklosa, Malarstwo
chinskie (1987) oraz opracowania Malego stownika sztuki chinskiej (1996).

Kiedy pisat swoje ksiazki, powtarzal, ze nic nie sa warte, jesli nie rodza si¢
z codziennej pracy wyktadowcy i1 badacza. Wykladal z pasja. Jak mato kto, potra-
fil sktoni¢ studentéw do pracy i starannosci. Miat ku temu wiele okazji, pracujac
przez cate swoje doroste zycie na Uniwersytecie Warszawskim, prowadzac prose-
minaria, seminaria, seminaria magisterskie oraz wyktady monograficzne, gtownie
zajecia z jezykoznawstwa sinologicznego i dziejow kultury chinskiej w Zaktadzie
Sinologii, ktorym przez lata kierowat. Wyksztatcit wielu magistrow sinologii oraz
kilku doktorow. Uchodzit za nauczyciela srogiego i wymagajacego, ktory oczeki-
wat od studentéw myslenia, wiedzy i dyscypliny. Jako nauczyciel, cztonek spo-
fecznosci akademickiej i naukowiec cieszyt si¢ autorytetem wsrod studentow i ko-
legow z uczelni. W migdzynarodowym swiecie nauki uchodzit za blyskotliwego
jezykoznawce i wybitnego znawce epoki hanowskiej.

Jako wybitny erudyta Profesor nigdy nie ograniczat swojej refleksji do kregu
kultury chinskiej. Zreszta same Chiny traktowal raczej estetycznie nizli praktycz-
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nie. Z wrodzonym sobie wdzigkiem omijal wigkszos¢ zagadnien zwiazanych ze
wspolczesna polityka, gospodarka czy zyciem spotecznym ChRL. Dla czlowieka,
ktory nie lubit zniewolenia, pospolitosci, przecigtnosci i brzydoty, Rzeczywistosé
ChRL byta mato zajmujaca. Szukajac pigkna w antyku, sztuce wysokiej i zasob-
nosci ludzkiego intelektu, peten szacunku dla tradycji i elegancji, wiele radosci
czerpat z podrézy sladami wielkich cywilizacji. Tak samo lubit muzea, jak sale
koncertowe i znakomite biblioteki. Wszystko to znalazt na Tajwanie, ktory darzyt
szczegblng sympatia. Wciaz planowat dtuzszy pobyt na Uniwersytecie Zhengzhi
i Tamkang (Tanjiang) w Tajpe;.

Niespozyta energia polaczona z ambicja 1 potrzeba dziatania zadecydowaty
o wieloletniej aktywnosci Profesora w wielu towarzystwach naukowych, polskich
i zagranicznych. I tak, od 1956 r. byl cztonkiem Polskiego Towarzystwa Orien-
talistycznego (a przez 9 lat przewodniczacym jego Oddziatu Warszawskiego), od
1958 r. — Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego, od 1960 r. — Societe de Lin-
guistique de Paris, a takze European Association of Chinese Studies. Poza tym byt
czlonkiem rzeczywistym Towarzystwa Naukowego Warszawskiego (w ostatnim
okresie przewodniczacym | Wydzialu Towarzystwa), a od 1972 r. czlonkiem Ko-
mitetu Nauk Orientalistycznych PAN, cztonkiem Prezydium Komitetu (przez kil-
ka ostatnich kadencji jego przewodniczacym). Cho¢ wszystkie te funkcje i obo-
wiazki traktowat nad wyraz powaznie, uwielbial zartowaé¢, mowiac, ze powinien
legitymowac si¢ wizytowka:

Prof. Mieczystaw J. Kiinstler
otwiera, uswietnia, zamyka

Nikt nie przypuszczal, ze tak szybko przyjdzie mu zamkna¢ te najdluzsze i za-
razem najbarwniejsze obrady, zwane zyciem. Zamknat je i odszedl, zabierajac ze
soba na zawsze wazny fragment historii polskiej sinologii.



